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GESAMTANSICHT




IB-2035 (Serie dal N. 1001)

GESAMTANSICHT

Bild Nr.
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Teile Nr.
MOTORE

P020684102VE

P1050011
P1010134

P020300102ZN

P1010119
P1010110
P1020050
P2020088
P00015003
P3030013
1020007A1
1010018A1
P2020333
P2020334
1010018A1
1020007A1
P3030013
P2020200
P1020083
P1010120
1020014A1
P4020131
P2020077
P1020064
P4010139
P3040251
P4010132
P1010172
P1020088
P4010166ZN
P1050011
1050002A1
P4010167ZN
P4010185ZN
P4010168ZN
P4010169ZN
P1010170
P1020067

P0010170102BI

P1010092
P1010175
P4010193ZN
P2020197
P2020201
P000050102
P1020064
P4030017VE

Anzahl
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Beschreibung

MOTOR
HOLMUNTERTEIL KOMP.
MUTTER
SCHRAUBE
HINTERACHSE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
FEDERSCHEIBE
ABSTANDSSTUCK
RAD

LAGER A.D.26
FEDERSCHEIBE
SCHRAUBE
DECKEL

DECKEL
SCHRAUBE
FEDERSCHEIBE
LAGER A.D.26
RAD

FEDER
SCHRAUBE
SCHEIBE
TRAGER
ABDECKUNG
NIET

HEBEL

BUCHSE

BLECH
SCHRAUBE
SCHEIBE
VERSTARKUNGSPLATTE
MUTTER
MUTTER

PLATTE

PLATTE

PLATTE
VERSTARKUNGSPLATTE
SCHRAUBE
FEDERSCHEIBE
GEBLASE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
VERSTARKUNGSRING
STOPFEN
MUTTER
GEHAUSE

NIET

FORDERER
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IB-2035 (Serie dal N. 1001)
GESAMTANSICHT

Bild Nr. Teile Nr. Anzahl Beschreibung

49 1090001A1 1 FEDERKEIL
50 P1020080 3 SCHEIBE
51 P1050011 3 MUTTER
52 P2020165 1 MOTORABDECKUNG
53 P1010154 2 SCHRAUBE
54 P1010174 5 SCHRAUBE
55 P3160044 1 SACK
56 P000151102 2 RAD KOMP.
57 P000152102 2 RAD KOMP.

* 1B-2015 1 STAUBDICHTER SACK
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LENKEROBERTEIL UND BEDIENUNGSELEMENTE

Bild Nr.
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Teile Nr.

1010026A1
2020050A1
P5020055
1050003A1
P2020106
P4010059
P00065099
P2020108
P3120073VE
P5140583
P1010102
P2020107
P2020080

Anzahl
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Beschreibung
SCHRAUBE
MUTTER
GASHEBEL
MUTTER
SCHALE R.
FEDER
GASHEBEL
STIFT

OB. FUHRUNGSHOLM
AUFKLEBER
SCHRAUBE
SCHALE L.
KABELHALTER
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IB-2035 (Serie dal N. 1001)
SAUG-AUSSTATTUNG (1B-2010)

Bild Nr. Teile Nr. Anzahl Beschreibung

1 P2020208 1 TRICHTERGEHAUSE
2 P3020029 2 FEDER
3 P1060013 4 STARLOCK
4 P2020196 1 ANSCHLUSSTEIL
5 P5040004 2 HALTER
6 P2020209 MT.3 SAUGSCHLAUCH
7 P2020137 1 STOPSEL
8 P3120074VE 1 HOLM
9 P1050007 2 MUTTER

10 P2020210 1 SAUGDUSE

11 P1010078 2 SCHRAUBE




IB-2035 (Serie dal N. 1001)
ETIKETTEN

P\

Vor arberlen am gerél zindkerzenstecker abziehen

Sack nicht antfernen odet dHten, so fange maschine luft
Vor dem betriab saugdtnung verschiie3en oder fangstut-
zen und fangrotir somie fangsack mentieren.

Avanl dantamer le fravail 4 la machine, retirez la
céble d'alfumage.
Ne ntirez ou mouvrez pas le sac avant limmobi-

L ur
Fermez louverture d'admission ou montez une pigce de raccordement et un tube
daspration. Avant utlisation, fixez ke sac & Iéjecton.

Rimuovere (a candela pnma di qualsiasi intervento di manutenzione o nparazione.
Non rimuovere 0 apnre il cestelie prima cha il motore i & amestato.

Chiudere Fapedura di enlrala o montare il fubo d: aspirazione ed d cestello pnma
di adoperare la macchina,

Remove spark phsg lead pnor to warking on und.

Do not remove or open bag prior 10 Stoppng engine.

Closa infet gpening or assemble connecting piece and
suchon tube and fasten bag on chute prior to operation

Koppel de ontstekingskabel los vooraleer U werk-
2aamheden aan de machine verichl.

Verwiyder of open de bak niet vooraleer U de
E— 1C{07 Ebt Stopgezet
Siu de of monteer het ende en sl de lin-
nen bak voor het gebruik.

Avanit d'antamer le travall 3 la machine, retirez la cable d'affumage.
Ne ritirez ou n'ouvrez pas le sac avant limmobihsation du moteur.
Fermez louveriure g'admission ou momez une piece de raccordement 41 un tube

4 daspirabon. Avant utilisation, hxez la sac 4 I'djection

Attrezzo in movimento. L'attrez26 continua a
rotare dapo che il motore viene spento.

Umlaufendes werkzeug. Werkzeug lauht
nach!

Tool in metion. Tool continues to
rotate after engine is swilched offt

Qutil de travail en mouvement. L'outl de travail continue de tour-
ner aprés que le moteur &é coupé.

Het werkiuig blift roteren nadat de motor werd algezet.

STOP
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IB-2035 (Serie dal N. 1001)

ETIKETTEN

Bild Nr. Teile Nr. Anzahl Beschreibung
1 P5140015 1 AUFKLEBER
2 P5140193 1 AUFKLEBER
3 P5140308 1 AUFKLEBER
4 P5140199 1 AUFKLEBER
5 P5140200 1 ABZIEHBILD
6 P5140201 1 AUFKLEBER
7 P5140583 1 AUFKLEBER
* P5110008 1 SCHLUSSEL




